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WAM

Wszystkie produkty opisane w niniejszym katalogu zostaty wyprodukowane zgodnie z metodami okreslonymi przez System Jakosci
WAMGROUP S.p.A.

System Jakosci Firmy, zaswiadczony certyfikatem z lipca 1994r. zgodnie z normami miedzynarodowymi UNI EN ISO 9002, rozsz-
erzonymi zgodnie z ostatnim wydaniem UNI EN ISO 9001, zapewnia, ze caty proces produkcyjny, poczynajgc od przetwarzania
zamowienia az po serwis pozakupowy jest prowadzony w sposob kontrolowany, ktéry gwarantuje wysoki poziom jakosci produktu.

Niniejszy dokument odwotuje i zastepuje wszystkie wcze$niejsze wydania.

Rezerwujemy sobie prawo do wprowadzania zmian do niniejszego tekstu bez powiadomienia.
Niniejszy katalog nie moze by¢ kopiowany, nawet czesciowo, bez wczesniejszego pozwolenia Producenta.
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1.1 Zakres Instrukcji

Niniejsza Instrukcja zostata przygotowana przez producenta, aby stuzy¢ informacjami technicznymi dotyczgcymi
montazu, obstugi i konserwacji urzgdzenia, ktdérego dotyczy.

Instrukcja stanowi integralng czes¢ urzgdzenia i nalezy jg zachowac na caty okres zywotnosci eksploatacyjnej
urzadzenia, ktdérego dotyczy i przechowywac jg w znanym, tatwo dostepnym miejscu, umozliwiajgc odwotywanie
sie do niej w dowolnej chwili.

W przypadku zagubienia, uszkodzenia lub kiedy Instrukcja stanie sie nieczytelna, nalezy skontaktowac sie z
producentem, aby uzyskac¢ kopie po podaniu numeru seryjnego urzgdzenia.

Jesli urzadzenie zmieni wiasciciela nalezy przekazac Instrukcje nowemu wiascicielowi jako czes¢ dostawy
urzgdzenia.

Instrukcja przeznaczona jest dla specjalistycznego personelu technicznego, upowaznionego przez producenta,
wiasciciela i instalatora do wykonywania czynnosci w obrebie urzadzenia, do ktérych konieczne sg umiejetnosci
techniczne z danej branzy (elektryczne, mechaniczne, itp.).

Zamieszczone ilustracje mogg odbiegac od rzeczywistej konstrukcji urzgdzenia, ale nie przeszkadzajg w wyjasnie-
niu operaciji.
W razie watpliwosci, nalezy skontaktowac sie z producentem w celu uzyskania wyjasnienia.

Producent zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian do Instrukcji bez obowigzku uprzedniego informowania
o tym fakcie, za wyjgtkiem zmian dotyczgcych poziomu bezpieczenstwa.

Informacje techniczne zawarte w tej Instrukcji sg wtasnoscig producenta i z tego wzgledu nalezy uwazac je za
poufne.

Zabrania sie wykorzystywania Instrukgji dla celdw innych niz Scisle powigzane z obstugg i konserwacjg urzgdzenia.

Te informacje zostaty podane przez producenta w jezyku oryginalnym (angielskim) i mogg by¢ ttumaczone na
inne jezyki w celu spetnienia wymagan prawnych i/lub handlowych.
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1.2 Symbole

Aby wyrézni¢ pewne czesci tekstu, wazne ze wzgleddw bezpieczenstwa lub, aby wskaza¢ wazne informacije,
zastosowano pewne symbole, ktérych znaczenie opisane jest ponizej.

Wazne jest, aby zachowaé¢ zgodnos$¢ i skrupulatnie przestrzegaé informacji wyréznionych przez te symbole.

'& Niebezpieczenstwo - Uwaga

Wskazuje sytuacje lub powazne zagrozenia, ktére, jesli zostang zignorowane, moga stanowi¢ ryzyko
dla zdrowia i bezpieczenstwa osob.

' Ostroznie - Ostrzezenie

Wskazuje koniecznos¢ wlasciwego zachowania, aby unikng¢ ryzyka utraty zdrowia i bezpieczenstwa
0s6b oraz szkéd materialnych.

Wskazuje na szczegdlnie wazne informacje techniczne, ktérych nie wolno ignorowaé.
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Lista symboli informacyjnych i dotyczacych bezpieczenstwa

Symbol Opis symbolu
graficzny

Znak niebezpieczenstwa: wskazuje na zagrozenie porazeniem prgdem elektrycz-
nym wywotane obecnoscig elementow pod napieciem znajdujgcych sie w skrzynce
przytgczeniowej.

Nakaz: nalezy przeczyta¢ niniejsza Instrukcje przed rozpoczeciem jakiejkolwiek
||..|| czynnosci przy urzgdzeniu.
.
/2

Zabronione: wskazuje na zakaz smarowania lub regulacji czesci ruchomych.

Niebezpieczenstwo: wskazuje na zagrozenie powaznymi urazami kornczyn w przypadku
odstoniecia wewnetrznych, ruchomych elementéw urzadzenia. Przed otwarciem klap lub
drzwi inspekcyjnych, nalezy odtgczy¢ urzgdzenie od zrédet energii elektryczne;.

Informacja: wskazuje kierunek obrotow silnika elektrycznego.

urzgdzenia.

@ Zabronione: wskazuje na zakaz wktadania rgk do urzgdzenia.

0 Nakaz: wskazuje punkty zaczepienia podczas podnoszenia kazdego modutu
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1.3 Glosariusz i terminologia

Operator: osoba odpowiednio przeszkolona i upowazniona przez kierownika produkcji do przygotowania
urzgdzenia i przeprowadzania rutynowych konserwaciji.

Instalator: organizacja posiadajgca wyspecjalizowany personel techniczny i odpowiednie urzgdzenia do wy-
konywania montazu i specjalnych czynnosci konserwacyjnych bez ryzyka.

Wyspecjalizowany technik: osoba odpowiedzialna i upowazniona przez producenta, wtasciciela lub insta-
latora do prac przy urzgdzeniu; musi posiada¢ szczegodlne umiejetnosci techniczne w zaleznosci od branzy
(elektryczne, mechaniczne, itp.). Wyspecjalizowany technik, oprécz znajomosci dziatania urzgdzenia, musi
zna¢ zasade dziatania instalacji lub zespotu, ktérego czescig jest urzadzenie.

Rutynowa konserwacja: obejmuje wszystkie czynnosci konieczne do utrzymania urzgdzenia w dobrym stanie, w
celu zapewnienia wiekszej trwatosci eksploatacyjnej oraz do utrzymania niezbednego bezpieczenstwa na statym
poziomie.

Konserwacja specjalna: wszystkie czynnosci majagce na celu utrzymanie urzgdzenia w idealnym stanie go-
towosci do pracy.

Ustawianie w stanie bezpiecznym: wszystkie srodki bezpieczenstwa, ktére musi zastosowac¢ autoryzowa-
ny personel przed rozpoczeciem pracy w obrebie urzadzenia.

Srodki bezpieczenstwa wymienione s3 ponize;j.

- Sprawdzi¢, czy urzadzenie jest odtagczone od wszystkich zrédet zasilania sieciowego, a odpowiednie
urzadzenia sg zastosowane do zapobiegania przypadkowego ich podtaczenia.

- Sprawdzi¢, czy wszystkie czesci ruchome urzgdzenia zostaly catkowicie zatrzymane.

- Sprawdzié, czy temperatura urzadzenia nie spowoduje oparzen.

- Zapewni¢ odpowiednie oswietlenie w obszarze prowadzenia prac.

- Zaczeka¢, az material przechodzacy przez urzadzenie lub maszyne catkowicie osiadzie.
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1.4 Dane producenta i identyfikacja sprzetu

Nie nalezy zmienia¢ danych na tabliczce znamionowej.

Utrzymywac tabliczki znamionowe w czystosci, nienaruszone i czytelne ze wzgledu na dane jakie za-
wieraja.

Jesli tabliczka znamionowa ulegnie zniszczeniu lub jest nieczytelna (nawet jesli dotyczy to tylko jedne-
go elementu), nalezy zwréci¢ sie do producenta z prosba o nowa tabliczke i wymieni¢ ja.

Przedstawione tabliczki znamionowe stuzg identyfikacji danego sprzetu oraz jego gtéwnych elementow.
Tabliczki zawierajg tez wskazowki odnosnie do bezpiecznej pra.

A----- Year A MA 1 - Tabliczka znamionowa urzadzenia
I dW. GROUP |<----B A) Rok produkgciji
C----- [TYPE: | Kz l€----E B) Nazwa i adres producenta
D----- [Serial No.: I | j
i — C) Rodzaj .sprzetu
D) Nr seryjny
E) Waga sprzetu

COD: 063002012
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1.5 Prosba o pomoc

W sprawie pomocy technicznej prosimy o kontaktowanie si¢ z siecig przedstawicieli producenta.
W przypadku kazdej prosby, nalezy poda¢ dane identyfikacyjne urzgdzenia, rodzaj problemu oraz wszelkie
inne informacje, ktére mogg by¢ przydatne do jego identyfikaciji.

1.6 Gwarancja

Warunki waznosci i zastosowania gwarancji sg okreslone w umowie sprzedazy.

1.7 Wylaczenie odpowiedzialnosci

Urzgdzenie jest dostarczane na podstawie specyfikacji wskazanych przez nabywce w fazie zamawiania oraz
warunkow obowigzujgcych w momencie zakupu.

Producent nie przyjmuje odpowiedzialnosci za bezpieczenstwo osob lub przedmiotéw, ani za awarie
urzadzenia, jesli operacje zatadunku/roztadunku z ciezaréwki, transport, ustawianie na obiekcie, uzytkowanie,
naprawy, konserwacje, itp., nie byty przeprowadzane zgodnie z ostrzezeniami opisanymi w niniejszej Instrukcji
oraz zgodnie z obowigzujgcymi przepisami krajowymi.

Podobnie, producent nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci, jesli urzgdzenie jest uzytkowane:

- nieprawidtowo;

- przez osoby nieupowaznione i/lub osoby nie posiadajgce odpowiedniego przeszkolenia w zakresie montazu,
obstugi i konserwaciji;

- z modyfikacjami wprowadzonymi do oryginalnej konfiguracji bez zgody producenta;

- z czg$ciami zamiennymi, ktdre nie sg oryginalne lub nie sg przeznaczone do danego modelu;

- bez konserwaciji;

- niezgodnie z normami i krajowymi oraz lokalnymi przepisami dotyczgcymi bezpieczenstwa pracy;

- niezgodnie z zaleceniami zawartymi w niniejszej Instrukcji lub bez przestrzegania ostrzezen i tabliczek os-
trzegawczych umieszczonych na urzadzeniu.
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2.1 Ogodlne zasady bezpieczenstwa

Nalezy uwaznie przeczyta¢ Instrukcje obstugi i Scisle przestrzega¢ wskazoéwek, ktére zawiera, szczegolnie
tych, ktére dotycza bezpieczenstwa.

Przyczyna wigekszosci wypadkow przy pracy s zaniedbania, nie stosowanie sie¢ do najbardziej podsta-
wowych przepiséw bezpieczenstwa oraz nieprawidlowe uzytkowanie narzedzi i urzadzen.

Wypadkom mozna zapobiega¢ i mozna ich unika¢ przez stosowanie nalezytej ostroznosci, odpowiednich
urzadzen i adekwatnych srodkéw zapobiegawczych.

Stosowac i przestrzega¢ obowigzujgcych norm dotyczacych bezpieczenstwa i higieny pracy.

Personel przeszkolony i upowazniony do wykonywania danego zadania musi posiada¢ wymagane
cechy psychofizyczne, doswiadczenie w branzy i umiejetnosci techniczne konieczne do wykonywania
zleconych operacji.

Wszyscy pracownicy zaangazowani w jakiekolwiek operacje musza by¢ przygotowani, przeszkoleni i
poinformowani o zagrozeniach i sposobie postepowania.

Nalezy zwraca¢ uwage na znaczenie tabliczek umieszczonych na urzadzeniu, utrzymywac je w czytelnym
stanie i przestrzegac¢ informacji, ktére zawieraja.

Stosowac przyrzady, narzedzia i urzadzenia, ktore zostaly zatwierdzone, sg iskrobezpieczne i nie moga zmienic
poziomu bezpieczenstwa operacji, ani uszkodzi¢ urzagdzenia podczas montazu, uzytkowania i konserwagiji.

Pod zadnym pozorem nie nalezy dokonywa¢ modyfikacji podzespotéw urzadzenia bez pozwolenia
producenta.

2.2 Zasady bezpieczenstwa podczas transportu i przenoszenia

Przeprowadza¢ wszystkie operacje zwigzane z przenoszeniem i transportem zgodnie z procedurami i
instrukcjami przedstawionymi na opakowaniu oraz w dostarczonej Instrukcji.

Wszystkie operacje musza by¢ wykonywane przez wykwalifikowany, upowazniony personel.

Osoby upowaznione do wykonywania operacji przenoszenia muszg posiada¢ umiejetnosci i doswiad-
czenie wymagane do stosowania wszelkich srodkéw gwarantujgcych bezpieczenstwo wszystkich
osob bezposrednio zaangazowanych w te operacje.

Podczas dobierania $srodkéow do podnoszenia i przenoszenia (dzwig, suwnica, wozek widtowy, itp.)
nalezy uwzgledni¢ przenoszony ciezar, wymiary i punkty zaczepienia.

W fazie podnoszenia, nalezy stosowa¢ wylacznie akcesoria takie, jak sruby oczkowe, haki, taczniki
kabtakowe, haki zaciskowe, pasy, zawiesia, fancuchy, liny, itp., ktére posiadaja swiadectwo potwier-
dzajgce ich zdolnos¢ do unoszenia danego ciezaru.

Podczas przenoszenia, nalezy sScisle przestrzega¢ instrukcji majacych zastosowanie do przenoszenia
fadunkéw.

Utrzymywac urzadzenie lub jego moduly i luzne podzespoly w pozycji poziomej, na niewielkiej wysokosci
i delikatnie wykonywaé wszelkie konieczne ruchy.

Unika¢ naglych manewréw, niebezpiecznych oscylacji i obrotéw, asekurowaé ruchy recznie i delikatnie
utozy¢ tadunek na podtozu.
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2.3 Zasady bezpieczenstwa podczas montazu

Przed rozpoczeciem montazu, nalezy wdrozy¢ ,,Plan bezpieczenstwa” dotyczacy ochrony oséb bezpo-
srednio zaangazowanych oraz oséb, ktére wykonujg operacje w najblizszym obszarze.

Nalezy Scisle stosowaé wszystkie przepisy, szczegdlnie te, ktére dotycza bezpieczenstwa w miejscu pracy.

Przed rozpoczeciem operacji montazowych, nalezy oznaczy¢ obszar pracy, aby zapobiec dostepowi
oso6b nieupowaznionych.

Potaczenia elektryczne musza by¢ wykonywane zgodnie z obowigzujgcymi normami i przepisami.

Osoba odpowiedzialna za wykonanie potaczen elektrycznych musi zapewnié, przed rozpoczeciem te-
stowania, ze wszystkie wymagane normy i przepisy zostaly spetnione.

2.4 Zasady bezpieczenstwa podczas uzytkowania i obstugi

Nie manipulowaé przy urzgdzeniu poprzez uzycie jakiegokolwiek przyrzadu w celu uzyskania wydaj-
nosci innej niz projektowa.
Wszystkie zmiany bez upowaznienia wptyng na zdrowie oséb, a przez to na integralnosé urzadzenia.

Operatorzy musza obowigzkowo stosowaé odziez ochronng i by¢ wyposazeni w odpowiednie srodki
ochrony osobistej do wykonywania prac zgodnie z wymaganiami norm dotyczacych bezpieczenstwa
pracy i zapobiegania wypadkom.

Przed rozpoczeciem uzytkowania nalezy sprawdzi¢, czy wszystkie urzadzenia bezpieczenstwa zostaty
zamontowane i czy dzialajg prawidiowo.

Podczas operacji, nalezy uniemozliwi¢ dostep do obszaru roboczego osobom nieupowaznionym.
Z obszaru roboczego nalezy usung¢ wszystkie przeszkody lub zrédta zagrozenia.
Surowo zabronione jest chodzenie po urzadzeniu lub obcigzanie go w sposéb nieprawidiowy.

2.5 Zasady bezpieczenstwa podczas konserwacji i wymiany elementéw

'& Niebezpieczenstwo - Uwaga

Przed rozpoczeciem jakichkolwiek operacji w obrebie urzadzenia, nalezy sprawdzi¢, czy jest ono wyla-
czone i odciete od wszelkich zrédet zasilania sieciowego i zastosowa¢ odpowiednie urzadzenia unie-
mozliwiajgce przypadkowa aktywacje zrédet zasilania.

Utrzymywa¢ urzadzenie w stanie najwyzszej sprawnosci, zgodnie z planem konserwacji dostarczonym
przez producenta.

Dobra konserwacja, opréocz zachowania charakterystyki funkcjonalnej i istotnych funkcji bezpieczen-
stwa na przestrzeni czasu umozliwia takze wydtuzenie okresu zywotnosci eksploatacyjnej urzadzenia
oraz osiggniecie najlepszej mozliwej wydajnosci.

Nalezy scisle przestrzega¢ procedur wskazanych w Instrukcji, szczegélnie tych, ktore dotyczg bezpie-
czenstwa.

Zapewni¢, ze wszystkie urzadzenia bezpieczenstwa sa wiaczone i dziatajg prawidtowo.
Oznaczy¢ obszar roboczy w taki sposob, aby zapobiec dostepowi oséb nieupowaznionych.

Wymienia¢ zuzyte i uszkodzone podzespoly wylacznie na oryginalne czesci zamienne, ktérych bezpie-
czenstwo, niezawodnosé i zamiennos¢ jest gwarantowana.
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Poza uniewaznieniem gwarancji, producent odrzuca wszelka odpowiedzialnos¢ za uszkodzenie przedmio-
téw i obrazenia oséb wynikajace z uzycia nieoryginalnych czesci zamiennych lub z powodu modyfikacji
dokonanych podczas napraw bez wyraznej autoryzacji na piSmie.

Stosowac¢ oleje i Srodki smarne zalecane przez producenta.

Nie wyrzucaé materiatow zanieczyszczajacych (oleje, smary, farba, tworzywa sztuczne, itp.) do sSrodowiska,
ale przeprowadzi¢ segregacje odpadéw i utylizacje w zaleznosci od sktadu chemicznego produktéow, zgod-
nie z obowigzujgcymi przepisami.

Po zakonczeniu konserwaciji lub wymiany elementéw, przed wznowieniem produkcji, nalezy sprawdzi¢,
czy zadne ciala obce (szmaty, narzedzia, itp.) nie pozostaly wewnatrz urzadzenia.
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3.1 Ogélny opis urzadzenia

SILOTOP® zero jest odpylaczem o cylindrycznym ksztalcie do wentylacji napetnianych pneumatycznie silosow.
Korpus ze stali nierdzewnej zawiera utozone pionowo element filtrujgce wykonane z materiatu POLYPLEAT®.

System czyszczenia sprezonym powietrzem jest umieszczony w pokrywie ochronnej na zawiasach, ktéra za-
bezpiecza przed warunkami atmosferycznymi.

Pyt oddzielony z powietrza za pomocg elementéw filtrujgcych POLYPLEAT® opada z powrotem do zbiornika, po
tym jak zintegrowany automatyczny system dysz czyszczgcych zwrotnym strumieniem powietrza wewnatrz pokry-
wy usuwa go z elementow filtra.

SILOTOP® zero zerozostat zaprojektowany tak, by dziata¢ w sposdb zintegrowany z innymi systemami w
kontekscie catego urzgdzenia i mie¢ doktadnie okreslone zastosowanie.

Terminy “urzadzenie” i “filtr” stosowane w niniejszej instrukcji dotyczg tego samego urzadzenia.
Jako element przeznaczony do zainstalowania w zaktadzie filtr nie wyposazony w petni w srodki bez-
pieczenstwa - musi by¢ traktowany jako “maszyna nieukonczona”. Dlatego tez nie posiada on ozna-
czenia EC.

Zabronione jest uruchamianie urzgdzenia zanim maszyna/zaktad w ktérym ma ono zostaé zainstalowa-
ne nie zostang zadeklarowane jako zgodne z Dyrektywa 2006/42/WE, z p6zniejszymi zmianami.
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3.2 Gléwne elementy

1) Korpus filtra 6) Kondensacyjny korek spustowy

2) Rama uszczelniajgca 7) Pokrywa filtra

3) Zbiornik powietrza 8) Elementy filtrujace z POLYPLEAT®
4) Elektrozawory 9) Zegar elektroniczny

5) Rury nadmuchu

1"
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3.3 Zasada dziatania

Zanieczyszczone powietrze wpada do korpusu kolektora (1), gdzie pyt jest oddzielany za pomocg elementéw
filtrujgcych (8).

Pyt opada z powrotem do zbiornika, po tym jak automatyczny system czyszczacy zwrotnym strumieniem po-
wietrza (3+4+5) usunat go z elementow filtrujgcych.

3.4 Dozwolone zastosowanie

Filtr wentylujgcy SILOTOP® zero posiada funkcje oddzielania czgsteczek pytu z powietrza lub gazu za pomocg
elementow filtrujgcych z nietkanego, poliestrowego materiatu.

Strumien powietrza z pytlem przechodzi przez filtr, ktéry zatrzymuje czasteczki pytu, pozwalajgc by powietrze
przeptyneto przez niego.

Pyt zgromadzony na elementach filtrujgcych jest okresowo usuwany za pomocg systemu oczyszczania spre-
zonym powietrzem.

Jakiekolwiek inne uzycie powinno by¢ traktowane jako niewlasciwe i niedozwolone.

3.5 Niedozwolone zastosowanie

Kolektor pytu nie moze by¢ stosowany jako element stuzgcy do zmniejszania przecigzenia ciSnieniowego we-
whnatrz zamknietych tadunkow. W systemie zawsze musi znajdowac sie jeden lub wiecej zawordéw spustowych,
by utrzymac poziom cisnienia w granicach wytrzymatosci filtra.

Strumien powietrza obstugiwany za pomoca kolektora pytu nie moze przekracza¢ wartosci okreslonej na eta-
pie sktadania zamowienia.

Uzywanie kolektora pytu, gdy elementy (elementy filtrujgce, system oczyszczania, wentylator — jesli obecny
itd.) nie sg w idealnym stanie moze stanowi¢ zagrozenie dla ludzi i Srodowiska.

Nie nalezy rozpoczynac¢ pracy z kolektorem pytow, jesli system lub urzgdzenie, w ktérych ma on by¢ zainsta-
lowany nie uzyskaty zgodnosci z obowigzujgcymi zapisami prawa krajowego i lokalnego.

Zabrania sie uzywania kolektora pytéw w atmosferach potencjalnie tatwopalnych lub wybuchowych (ATEX).
Zabrania sie uzywania kolektora pytdéw do produktéw tatwopalnych (pyt magnezowy itd.) lub wybuchowych.
Zabrania sie uzywania kolektora pytow do produktéw, kidre grozg skazenie bakteriologiczny.
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3.6 Poziom hatasu

Poziom hatasu kolektorow pylu SILOTOP® zero nie przekracza limitu wyznaczonego dyrektywami 86/188/
CEE i 89/392/CEE.

Zmierzony poziom natezenia statego dopuszczalnego hatasu LAeq wynosi 70 dB(A).

Wszystkie pomiary zostaty przeprowadzone w odlegtosci 1 metra od urzgdzenia na wysokosci 1,6 metra nad
ziemig, przy wystrzatach cisnienia o wartosci 6 bar trwajacych po 28 sekund, z zastosowaniem urzgdzenia
pomiarowego poziomu hatasu.

Pomiary hatasu zainstalowanego sprzetu mogg rézni¢ sie w zaleznosci od warunkéw panujgcych w miejscu
pracy.

'& Niebezpieczenstwo - Uwaga

Zaleznie od miejsca instalacji instalujagcy musi zastosowac, jesli to konieczne, odpowiednie systemy
zabezpieczajace (ostony itp.) w celu utrzymania poziomu hatasu w granicach wymaganych przez pra-
wo.

3.7 Srodowiskowe ograniczenia dziatania

O ile nie jest to okreslone inaczej, urzadzenie moze by¢ uzytkowane tylko we wskazanych granicach.
- Wysokos¢: ponizej 1000 m nad poziomem morza
- Temperatura otoczenia: od - 20 do + 40 °C

- Klimat zimny: w przypadku temperatury ponizej 5°C, nalezy stosowac oleje i sSrodki smarne odpowiednie
dla temperatury robocze;.

13
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3.8 Wymiary gabarytowe i charakterystyka techniczna

W celu dokfadnej identyfikacji urzadzenia, nalezy odczytac tabliczke znamionows.

Dokumenty transportowe zawierajg numer seryjny i kody identyfikacyjne.

Informacje dotyczgce wiasciwosci technicznych urzadzenia zostaty podane w Rozdziale 10.

3.9 Znaki bezpieczenstwa i znaki informacyjne

'& Niebezpieczenstwo - Uwaga

Stosuj sie do oznaczen na tabliczkach.

Upewnij sie, ze tabliczki sg czytelne; w innym wypadku wyczys¢ je, a uszkodzone wymien, umieszcza-
jac nowe w miejscu oryginalnych.

A) Znak Niebezpieczenstwo: wskazuje na niebezpieczenstwo porazenia prgdem ze wzgledu na obecnos¢
elementow elektrycznych w skrzynce przytgczeniowe;.

B) Obowiazek: przeczytaj ten podrecznik przed przeprowadzeniem jakiegokolwiek dziatania na danym urza-
dzeniu.

C) Obowiazek: wskazuje punkty zaczepu dla podnoszenia kazdej sekcji danego urzadzenia.

14



° SILOTOP® zers 01.17
4.0 INFORMACJE DOTYCZACE PRZELADUNKU
WAM® | TRANSPORTU FIL.253.--.M.PL Wydanie: A

4.1 Rodzaj pakowania

Filtr jest dostarczany na palecie w drewnianej skrzyni.

n_ Al
T !WAM s.p.a.

Al

o B A1l A B H WAGA WRAZ ZE SKRZYNIA
(KG)
SILAB14 15
837 914 1000 | 1100 1300
SILAB24 122

wymiary w mm

Oznaczenia bezpiecznego podnoszenia i transportu zostaty umieszczone na opakowaniach.

A) Ostroznie: z takim opakowaniem nalezy sie obchodzi¢ ostroznie, aby go nie
uszkodzic.

C) Uprzaz: wskazuje prawidtowe potozenie uprzezy do podnoszenia opakowaniae.

B) Srodek ciezkosci: wskazuje potozenie $rodka ciezko$ci opakowania. |

D) Limit sktadowania: okresla maksymalne obcigzenie przy ukfadaniu paczek w e

stos. 1

E) Ciezar: wskazuje maksymalny ciezar paczki.

Materiatu opakowania nalezy sie pozby¢ sie lub poddac¢ je recyklingowi zgodnie z obowigzujgcymi normami.

15
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4.2 Przyjmowanie towaréw

Podczas przyjecia towardw, nalezy upewnic sie, czy typ i ilo$¢ odpowiadajg danym z potwierdzenia zamdéwienia.

W przypadku wystgpienia uszkodzenia, nalezy niezwtocznie powiadomi¢ o nim zamieszczajgc informacje w
specjalnym polu dokumentu przewozowego.

Przewoznik jest zobowigzany do przyjecia reklamacii i pozostawienia klientowi kopii dokumentu przewozowego.

Jesli dostawa odbywa sie na koszt dostawcy kopie dokumentu przewozowego i reklamacji nalezy wystac pro-
ducentowi lub spedytorowi.

Jesli uszkodzenia nie zostang zgtoszone bezzwtocznie, w momencie odbioru towardéw, zgdanie moze nie zostaé
zaakceptowane.

4.3 Metody podnoszenia i roztadunku

'& Niebezpieczenstwo - Uwaga

Przeprowadza¢ operacje podnoszenia i przenoszenia zgodnie z informacjami wskazanymi na urzadzeniu
oraz w Instrukcji obstugi dostarczonej przez producenta.

Osoba upowazniona do wykonywania operacji roztadunku musi sprawdzié, czy zastosowano wszystkie
konieczne srodki zapewniajace bezpieczenstwo wszystkich oséb bezposrednio zaangazowanych.
Stosowac¢ srodki i akcesoria (liny, haki, taczniki kablagkowe, itp.) odpowiednie do podnoszonego tadunku.
W fazie podnoszenia zwraca¢ uwage na wywazenie obcigzenia, aby uniknaé¢ niekontrolowanych ru-
chow, ktére mogltyby spowodowaé obrazenia osob.

Nie uklada¢ pakietow w stosy, poniewaz ich wymiary nie sg do tego przystosowane.

Nie przeciaggaé, ani nie popychaé catego lub czesci urzadzenia, poniewaz moze to spowodowa¢ ich
uszkodzenie.

Przed rozpoczeciem podnoszenia i przenoszenia tadunku, nalezy przeczyta¢ stosowne informacje
znajdujace sie w rozdziale ,,Informacje dotyczace bezpieczenstwa”.

Paczki nalezy mocowac¢ zgodnie ze wskazaniami i symbolami na opakowaniach lub podczepia¢ czesci urza-
dzenia u podstawy konstrukcji.

llustracja przedstawia punkty zaczepu urzgdzenia, zgodnie z przewidzianymi konfiguracjami.
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Podnoszenie kolektora pytu

Kolektor pytu powinien by¢ przenoszony jedynie przy uzyciu dostarczonych hakéw. Nalezy uzywaé urzadzen
podnoszgcych odpowiednich dla wagi i wymiaréw kolektora oraz odlegtosci, na jakg ma on zosta¢ przeniesio-
ny. Kolektor pytu nalezy zamocowac¢ do urzgdzenia za pomocg uchwytow i hakéw bezpieczehstwa; nie nalezy
uzywac klamr, obreczy, otwieranych hakéw ani systemow, ktére nie gwarantujg poziomu bezpieczenstwa ta-
kiego, jak uchwyty i haki.

Urzgdzenie podnoszgce

Roztaduj paczki ze srodka transportu i umies¢ na ptaskiej powierzchni, ktéra gwarantuje stabilnos¢.

17
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5.1 Zalecenia dotyczace instalacji

'& Niebezpieczenstwo - Uwaga

Dziatania instalacyjne powinny by¢ przeprowadzone przez technika wyspecjalizowanego w takich
dziataniach. Nalezy zapewnié¢ odpowiednie srodki bezpieczenstwa i odpowiedni sprzet, by zapobiec
ryzyku wystgpienia wypadkéw podczas pracy i zagrozenia os6b zaangazowanych oraz przebywaja-
cych w poblizu.

Zamocuj i przenies sekcje maszyny zgodnie z opisem przedstawionym w rozdziale ,,Roztadunek i pod-
noszenie”.

Przed rozpoczeciem instalacji nalezy stworzy¢ plan bezpieczenstwa zgodny z obowigzujgcymi standardami
dotyczacymi bezpieczehstwa w miejscu pracy.

Wyspecjalizowany technik upowazniony przez instalatora lub wtasciciela musi oceni¢, czy przestrzen zostata
odpowiednio przygotowana, i czy dysponuje koniecznym do przeprowadzenia instalacji wyposazeniem (zuraw
itd.).

Na podstawie planowanego ustawienia urzgdzenia nalezy wybra¢ metode montazu.
Nalezy sprawdzi¢ miejsca potgczen, a jesli sg uszkodzone — wymienic¢ je.
Dokfadnie wyczysci¢ powierzchnie.

Zasady ogodlne
Montaz na silosie

18
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Dostarczane urzgdzenie jest wyposazone w uszczelke obwodowg, ktérg nalezy wtozy¢ pomiedzy odpylacz a
pierscien dolny i Sruby mocujgce z nakretkami.

Dokreci¢ sruby, stosujgc moment obrotowy 10 Nm.

Uszczelka

Umieszczenie uszczelki

Korpus
kolektora

Uszczelka—

Kotnierz
kolektora

JE— )
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® SILOTOP® zers

5.2 Umieszczenie kotnierza kolektora

“Au

- Spawanie punktowe

2a Widok z ,A” 2b

J\ min. 40 mm
L

- Sprawdzanie dopasowania

2c 3

- Spawanie
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5.3 Instalacja — zestaw pobierania prébek emisji

Otworz pokrywe

Zamknij dwa otwory przednie pod pokrywg za pomocg 2 uformowanych metalowych pokryw

Zamocuj Slepy kotnierz, by zamkngc¢ jeden z tylnych wylotéw czystego powietrza
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Zamknij drugi tylny wylot czystego powietrza za pomocg pozostatego kotnierza z cylindrycznym kréécem
rurowym

~
126
2120 N
\ /
Zamontuj pionowg rure do ekstrakcji spalin
(NIEDOSTARCZANA PRZEZ WAM®), podtgczajac cylindryczny kréciec rurowy przedstawiony na poprzednim
rysunku
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5.4 Podiaczenia elektryczne

'A Niebezpieczenstwo - Uwaga

Urzadzenie nie jest wyposazone w uktad elektryczny. Podigczenia do zrodet zasilania musza zostaé
wykonane przez elektryka.

Zrédta zasilania nalezy poprowadzié w sposéb zgodny z obowigzujacym prawem i wzigé pod uwage
srodki bezpieczenstwa wymagane ze wzgledu na charakterystyke srodowiska instalacji oraz przewi-
dywanych warunkéw pracy.

Przed polgczeniem nalezy upewnic¢ sie, ze napiecie i natezenie pradu odpowiadajg wartosciom widocz-
nym na tabliczce znamionowej silnika elektrycznego.

Przed jakimkolwiek dziataniem na urzadzeniu nalezy odtaczy¢ zrédta zasilania i zastosowa¢ odpowied-
nie srodki zabezpieczajgce, by zapobiec przypadkowemu podtaczeniu.

Stosuj kable posiadajgce przekroj odpowiedni do poboru mocy dla danego urzadzenia.

Instalator musi potaczy¢ sprzet z niezbednymi elementami sterujgcymi: start/stop, stop awaryjny, reset po
uzyciu stopu awaryjnego, zgodnie z obowigzujgcymi normami.

Przed jakagkolwiek interwencjg odigcz zrodta zasilania i zastosuj odpowiednie urzgdzenia zabezpieczajgce
przed przypadkowym podtgczeniem sprzetu.

Upewnij sie, ze urzgdzenia zabezpieczajgce sg obecne i dziatajg zawsze, gdy sprzet zostaje wigczony.
Instalator musi podtgczy¢ urzadzenie do systemu uziemiajgcego catej instalacji.

Dla kolektorow pytu SILOTOP® zero, tablica sterowania jest umieszczona wewnatrz skrzynki podigczeniowej
z zabezpieczeniem |IP66 zgodnie ze standardami CEI EN 60529. Tablica jest dostarczana z okablowaniem:
podigczenia do zwojéw sg wykonane i sprawdzone przez WAM®. Standardowe wyposazenie zawiera mikro-
przetgcznik do ustawiania czasu pauzy (czas pomiedzy jednym ,cyklem czyszczenia” a kolejnym), jak réwniez
do ustawiania czasu ,czyszczenia” (czas otwarcia elektrozaworu); czasy, ktére mogg by¢ ustawione zostaty
wykazane w tabeli ,Ustawienia zegara” (5.6).

Wszystkie panele sterowania sg dostarczane z zamocowanym zegarem uzywanym do cyklu czyszczenia
koncowego. Wiadomo, Zze najskuteczniejszym czyszczeniem kazdego systemu odpylajgcego jest czyszczenie
bez powietrza u wiotu filtra. Pyt, bez wznoszacego powiewu powietrza moze by¢ tatwiej odczepiony od ele-
mentow, pozostawiajgc czystszy materiat filtra.
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Podftgczenie elektronicznego panelu sterowania

1) NAPIECIE ZASILANIA - Elektroniczna tablica sterowania dziata zasilana napieciem 24 do 260 V DC lub
AC.

2) ODCZYT NAPIECIA ZASILANIA - Elektroniczna tablica odczytuje napiecie zasilania automatycznie, dla
normalnego dziatania nie jest wiec wymagane zadne ustawienie.

3) PODLACZENIA DO SKRZYNKI POLACZENIOWEJ - Tablica elektroniczna jest zasilana za posrednictwem
zacisku (S1) i przyjmuje wszystkie wartosci napiecia z zakresu wskazanego w punkcie 1. By wigczy¢ panel,
czysty styk (bez napiecia) musi by¢ poditgczony do listwy zaciskowej S2. W momencie otwarcia styku (S2)
rozpoczyna sie cykl koncowego czyszczenia i trwa przez okoto 10 minut, podczas ktérych ustawiona pauza
i czas czyszczenia sg utrzymywane.

4) BLOKADA BEZPIECZENSTWA WAIT - Aktywacja funkcji WAIT (zamkniecie styku) zawiesza cykl czyszczenia
i zapamietuje pozycje ostatniego aktywowanego wejscia. Blokada trwa tak dtugo, jak dtugo aktywna jest funk-
cja WAIT (zamkniety styk). Gdy funkcja WAIT zostaje dezaktywowana (otwarty styk), cykl czyszczenia zosta-
je wznowiony od nastepnego wejscia do ostatniego zasilanego wejscia, jesli S2 jest nadal aktywny. W innym
przypadku program wraca do trybu czuwania STANDBY bez przeprowadzania cyklu koncowego czyszczenia.
Styk WAIT moze by¢ uzywany jako przycisk bezpieczenstwa/alarmowy lub do skrécenia czasu trwania cyklu
koncowego czyszczenia. W rzeczywistosci, jesli funkcja WAIT zostanie aktywowana podczas cyklu czyszczenia
koncowego, czyszczenie zatrzymuje sie catkowicie; jesli funkcja WAIT jest dezaktywowana, program wraca do
trybu czuwania STANDBY.

WejScie elektroniczne panelu sterowania

Tabela wejs¢ panelu w ré6znych warunkach dziatania, np. zaleznie od napiecia zasilania, zostata przedstawio-
na ponizej.

NAPIECIE ZASILANIA MOC WEJSCIOWA mMocC
(VAC) (A) w)

24 0.220 5.3

15 0.090 10.4

230 0.050 1.5

260 0.045 1.7

Glowne zasilanie (S1) musi zawsze by¢é obecne na tablicy (dezaktywowane jedynie na czas konserwa-
cji).

USTAWIENIE ZEGARA
PAUZA PRACA CZYSZCZENIE KONCOWE
(sek.) (sek.) (min)
MIN. | MAX. | UST | MIN. | MAX. UST USTAWIONY CZAS
SILAB14 56
5 90 0.1 0.3 0.1 10
SILAB24 39
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E.V. WYJSCIE

PODtACZENIE
POSZERZENIA——
WYJSCIA

i

"Dici 3 s

SWIE-

AP
CZUJNIK

AKTYWNE
WSKAZNIKI

: SOV
O (s TnE (2511 3| 2 i

USTAWIENIE CZASU  PODLACZENIA ZRODLA ZASILANIA
3,4,5,6:BRAK
NAPIECIA DO
PODLACZENIA

Rysunek przedstawia modut MDPE (opcja)
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5.5 Schemat okablowania
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5.6 Ustawienia zegara

Czas pauzy

Ustawiony czas pauzy moze zosta¢ zmieniony za pomocg mikroprzetgcznika dostarczonego w tym celu w

nastepujgcy sposob:
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Czas pracy

Ustawiony czas pracy moze zosta¢ zmieniony za pomocg mikroprzetgcznika dostarczonego w tym celu w
nastepujgcy sposob:
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5.7 Elektroniczny panel sterowania: ustawienie MDPE (jesli dostarczany)

Zasada dziatania
Gdy MDPE jest podtgczone elektrycznie i mechanicznie do tablicy sterowania, odczyta réznice cisnieh po-

miedzy dwoma wejsciami przetwornika i wyswietli jg w mm stupa wody na 3 cyfrowym wyswietlaczu. W tym
samym czasie wskazana warto$¢ zostanie proporcjonalnie przestana do wejscia analogowego 4-20mA.

Uruchamianie dziatania tablicy zegara

Jesli panel MDPE jest ustawiony do kontrolowania tablicy zegara, urzgdzenie pomiarowe réznicy cisnien
powstrzyma dziatanie cyklu az do momentu, gdy ci$nienie odczytane przez przetwornik osiggnie ustawiong
wartos$¢ aktywacyjna (gorny prog). Btyskajgcy wyswietlacz wskaze uruchomienie. Gdy cykl zostanie urucho-
miony, MDPE zatrzyma go, gdy mierzone ci$nienie spadnie ponizej wartosci dezaktywacyjnej (dolny prog).
Wyswietlacz przestanie migac.

'& Niebezpieczenstwo - Uwaga

Prég aktywacyjny nie moze by¢ ustawiony na wartos¢ nizszg niz prég dezaktywacyjny.

Tryb obstugi i programowania

System programowania sktada sie z trzech przyciskéw P1, P2 i P3 oraz 3-cyfrowego wyswietlacza.

Przyciski P1, P2 i P3 mogg zosta¢ uzyte do wyswietlania danego parametru, zmiany wartosci i zapamietania
ustawien.

Funkcje, ktére mogg zostac przypisane przycisnieciu kazdego z przyciskéw lub ich kombinacji zostaty ujete w
ponizszych tabelach:

Tryb dziatania
TRYB OBStUGI TRYB PROGRAMOWANIA
FUNKCJA PRZYCISKI DOL Py
CISNIENIE DEZAKTYWACYJNE P, GORA P,
_>
CISNIENIE AKTYWACYJNE P, ESC P+P,
ENTER P.+P
Teracy P, 273
TF’AUZY P1+F)2
WPROWADZANIE
PROCEDURY P+P,
PROGRAMOWANIA

Podczas zwyktego dziatania panel MDPE wyswietla warto$¢ cisnienia mierzonego w czasie realnym. Przy-
ci$niecie P1 (DOL) w tym wypadku wy$wietli ustawiong warto$é dezaktywacyjng (warto$é cisnienia, przy
ktérej MDPE dezaktywuje cykl czyszczenia), podczas gdy P2 (GORA) wyswietli warto$é aktywacyjna (przy
ktorej MDPE aktywuje cykl czyszczenia).
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Czas dziatania (CZAS) moze by¢ wyswietlony po przycisnieciu P3, a czas pauzy (PAUZA) moze zostaé wy-
Swietlony po przycisnieciu P1 i P2. Kombinacje przyciskow do wcisniecia, by przej$¢ do nastepnego etapu
zostaty oznaczone na rysunku ponizej.

NORMALNE DZIALANIE
(WYSWIETLACZ POKAZUJE |«
ROZNICE CISNIEN)

WARTOSC CISNIENIA
DEZAKTYWACYJNEGO

A WARTOSC CISNIENIA
AKTYWACYJINEGO ||

WYSWIETLA USTAWIONY

> CZAS PRACY
WYSWIETLA USTAWIONY
CZAS PAUZY

PROGRAMOWANIE

30



© SILOTOP® zers 01.17
o 5.0 INSTALACJA | MOCOWANIE
WAM FIL.253.--.M.PL Wydanie: A

Tryb programowania

Procedura programowania zostaje aktywowana po jednoczesnym wcisnieciu P2 i P3 (ENTER). Przy wcisnie-
ciu tych przyciskéw pierwsza cyfra na wyswietlaczu wskaze numer identyfikacyjny (od 1 do 8) odpowiadajgcy
parametrowi, ktory jest sprawdzany (patrz tabela), podczas gdy dwie pozostate lub tylko ostatnia wskazg
wartos¢ wybrang dla parametru.

Na tym etapie moze zosta¢ wcisniety przycisk P1 (GORA) lub P2 (DOL), by przewingé funkcje, ktére mogg
zosta¢ wybrane (pierwsza cyfra wskazujgca parametr miga). Gdy parametr do zmiany zostanie znaleziony,
wcisnij P2 i P3 (ENTER), by wejs¢ w tryb programowania parametru (dwie ostatnie cyfry z prawej strony (PO-
ZYCJA 21 POZYCJA 3) lub tylko ostatnia POZYCJA 3, migajg, podczas gdy pierwsza cyfra wskazujgca para-
metr przestaje miga¢. Na tym etapie uzyj P1 (GORA) i P2 (DOL.), by przewingé mozliwe opcje dla parametru.
Przycisnij P2 i P3 (ENTER), by zapamietac¢ warto$¢ zmienionego parametru. Gdy zostang wcisniete przyciski
P1iP3 (ESC), zmiany nie zostang zapisane. Obie operacje konczg programowanie parametru i powracajg do
menu poprzedzajgcego wybor parametrow. Ponowne przycisniecie P1 i P3 spowoduje zamknigcie programo-
wania i przejscie do trybu zwyktej pracy.

Q ALARM @
POZYCJA1 POZYCJA2 POZYCJA3

odd) (@ @) @

Wskaznik parametru, B
ktory ma zostaé — Wartos¢ parametru

ustawiony

©

FINSIOAZEd
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PROGRAMOWANIE
} Wyswietlacz pokazuje migajacy parametr, ktory ma
zosta¢ zmieniony (poz. 1) i jego warto$¢ (poz. 2i3)

ZWYKLE ZWYKLE
DZIALANIE DZIALANIE
(koniec programowania) (koniec programowania)

1dz do nastepnego
parametru

\ 4

PROCEDURA PROGRAMOWANIA
KONKRETNEGO PARAMETRU

(Warto$¢ parametru miga)

Redukcja warto$ci

H parametru

Zwiekszenie wartosci
parametru

h 4

b ZAPAMIETUJE WPROWADZONE ZMIANY | q
WRACA DO POPRZEDNIEGO POZIOMU
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Po wejsciu do trybu programowania mozna wybiera¢ z o$miu wartosci na pozycji pierwszej. Kazda z nich
oznacza inny parametr. Opis funkcji odpowiadajgcych kazdemu znajduje sie ponize;.

1) TRYB DZIALANIA MDPE: Zmien parametr 1, by ustawi¢ tryb pracy MDPE. Panel MDPE dziata w 2 (dwdch)
trybach:

a) MDPE aktywuje i dezaktywuje tablice sterowania oraz system oczyszczania;
b) MDPE jedynie dostarcza odczytu warto$ci cisnienia.

Nie ma mozliwosci ustawienia wartosci aktywujacej ponizej wartosci dezaktywujacej, ktéra zostata juz
ustawiona. Jesli to konieczne, najpierw nalezy zmieni¢ wartos¢ dezaktywujaca.

2) CISNIENIE AKTYWACYJNE: Warto$é aktywujgca moze zostaé ustawiona od minimum 10 do maksimum
500 mm stupa wody (10-500 mm H,O). Skok ma wartos¢ 10 mm. Liczba dziesigtek mm stupa wody zostanie
wyswietlona na wyswietlaczu na dwoch ostatnich pozycjach (CYFRA 2 i 3) tzn. zostanie pokazana wyma-
gana warto$¢ cisnienia podzielona przez 10.

Nie ma mozliwosci ustawienia wartosci dezaktywujacej powyzej wartosci aktywujacej, ktéra zostata
juz ustawiona. Jesli to konieczne najpierw nalezy zmieni¢ wartos¢ aktywujaca.

3) CISNIENIE DEZAKTYWACYJNE: Warto$é dezaktywujgca moze zostaé ustawiona od minimum 10 do
maksimum 500 mm stupa wody (10-500 mm H,O). Skok ma wartos¢ 10 mm. Liczba dziesigtek mm stupa
wody zostanie wyswietlona na wyswietlaczu na dwéch ostatnich pozycjach (Cyfra 2 i 3), tzn. zostanie poka-
zana wymagana wartos¢ cisnienia podzielona przez 10.

4) CISNIENIE ALARMOWE: Jesli programowalne wyjécie zostato ustawione tak, by wskazywaé cignienie
alarmowe , a mierzone cisnienie osiggneto wartos¢ okreslong w tym parametrze, system musi aktywowac
programowalne wyjscie az do momentu ustania alarmu. Odpowiadajgca zielona dioda LED pozostanie wta-
czona tak dtugo, jak dtugo wartos¢ bedzie przekracza¢ wartos¢ progowg. Wartos¢ alarmowa moze zostaé
ustawiona od minimum 10 do maksimum 500 mm stupa wody (10-500 mm H,O). Skok ma wartos¢ 10 mm.
Liczba dziesigtek mm stupa wody zostanie wys$wietlona na wyswietlaczu na dwéch ostatnich pozycjach
(Cyfry 21 3), tzn. zostanie pokazana wymagana warto$c¢ cisnienia podzielona przez 10.

5) POLE NIEUZYWANE

6) PROGRAMOWALNE WYJSCIE: Za pomocg procedury programowania istnieje mozliwo$¢é wyboru typu wska-
zania programowalnego wyjscia sposrod nastepujgcych:

a) Wyjscie aktywowane poprzez aktywacje systemu oczyszczania (gdy system oczyszczania jest WLACZO-
NY, wyjscie zostaje aktywowane);

b) Wyjscie aktywowane przez alarm cisnieniowy. (Gdy cisnienie osiggnie warto$¢ alarmowa, wyjscie zo-
stanie aktywowane). Zielona dioda LED pozostanie wigczona. To wyjscie typu otwartego z tadunkami
(przekazniki) 24 V DC z maksymalng mocg wejscia 200 mA.

7) WEWNETRZNE PARAMETRY USTAWIEN

Jesli to konieczne nalezy uzy¢ ponizszej procedury programowania do ustawienia wartosci zerowej dla instru-
mentu.
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a) Upewnij sie, ze przez filtr nie przechodzi powietrze.

b) Odtgcz obie gumowe rury od zewnetrznej czesci skrzyni panelu sterowania (rys. A).
c) Wigcz tryb ustawien modutu dla pola 7 panelu MDPE i ustaw warto$¢ na 1.

d) Zapisz warto$¢ (P3+P2).

e) Wyjdz z trybu ustawien i odczytaj wartos¢ XX widoczng na 2 i 3 pozycji wyswietlacza.
f) Wro¢ do trybu ustawieh modutu i ustaw pole 7 na wartosé XX.

g) Zapisz warto$¢ (P3+P2) i wyjdz z trybu ustawien modutu (P3+P1).

h) Ponownie podtagcz gumowe rury do skrzyni panelu sterowania we witasciwy sposob (rure oczyszczajgca
komore filtra po prawej (-), a rure zasilajgcg komore filtra po lewej (+)).
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FUNKCJA PARAMETRU P?Z' PZZ' P(;Z' STATUS
1 MDPE aktywuje i dezaktywuje pa'nel sterowania i system
TRYB DZIALANIA MDPE 1 oczyszczania
2 MDPE dostarcza jedynie odczyt wartosci cisnienia
1 Ustawiona wartos¢ 10 mm H,0
2 Ustawiona warto$¢ 20 mm H,O
CISNIENIE AKTYWUJACE 2 3 Ustawiona wartos¢ 30 mm H,0
4 9 Ustawiona wartos¢ 490 mm H,O
5 0 Ustawiona warto$¢ 500 mm H,O
1 Ustawiona wartos¢ 10 mm H,0
2 Ustawiona wartos¢ 20 mm H,0
CISNIENIE DEZAKTYWUJACE 3 3 Ustawiona warto$¢ 30 mm H,0
4 9 Ustawiona wartos¢ 490 mm H,O
5 0 Ustawiona wartos¢ 500 mm H,O
1 Ustawiona warto$¢ 10 mm H,O
2 Ustawiona wartos¢ 20 mm H,0
CISNIENIE ALARMOWE 4 3 Ustawiona warto$¢ 30 mm H,0
4 9 Ustawiona warto$¢ 490 mm H,O
5 0 Ustawiona warto$¢ 500 mm H,O
— 5 - - Pole nieuzywane
Wyjscie aktywowane wraz z aktywacjag systemu
1 oczyszczajgcego (gdy system oczyszczajgcy jest WLACZONY,
PROGRAMOWALNE WYJSCIE 6 wylscie zostaje aktywowane)
Wyjscie aktywowane przez ci$nienie alarmowe.
2 (Gdy cisnienie osigga warto$¢ alarmowa, wyjscie zostaje
aktywowane)

PARAMETRY WEWNETRZNE 7 4 2 USTAWIENIA WEWETRZNE — ZMIANY ZABRONIONE
PARAMETRY WEWNETRZNE 8 6 4 USTAWIENIA WEWETRZNE — ZMIANY ZABRONIONE
TABELA USTAWIONYCH WARTOSCI
FUNKCJA PARAMETRU USTAWIONA WARTOSC
TRYB PRACY MDPE 2

CISNIENIE AKTYWACYJNE 90 mm H,0

CISNIENIE DEZAKTYWACYJNE 40 mm H,0

CISNIENIE ALARMOWE 400 mm H,0
PROGRAMOWALNE WYJSCIE 2
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5.8 Podlaczenia pneumatyczne

Wymagania dotyczgce sprezonego powietrza

Funkcjonowanie filtra wymaga ciggtego podtgczenia do obiegu sprezonego powietrza. Sprezone powietrze
musi by¢:

1) Czyste - Wolne od czgsteczek mogacych uszkodzi¢ elektrozawory filtra

2) Osuszone - Zbiornik filtra jest dostarczany z pokrywg osuszajgca. Zaleca sie jednak zapewni¢ separator
kondensacyjny.

3) Pozbawione substancji oleistych - Obecnos¢ substanciji oleistych w powietrzu moze spowodowac przed-
wczesne i nieodwracalne przytkania.

Stosuj filtry, ktdre utrzymuja powietrze zawsze czyste i pozbawione substanciji oleistych.

'& Niebezpieczenstwo - Uwaga

Oczysé rury przed podtaczeniem sprezonego powietrza do filtra.

Wejsciowe cisnienie zbiornika
- Minimum 4 bar
- Maksimum 6 bar
Zmiany warunkow uzytkowania mogg wymagac:
- Modyfikacji cisnienia wejSciowego do zbiornika
- Modyfikacji ustawien tablicy sterowania, a wiec zmiany poboru sprezonego powietrza.

Zaleca sie instalacje Skrzynki (urzadzenie pomiarowe cisnienia, reduktor cisnienia powietrza) w poblizu filtra.
Reczne urzadzenie odcinajgce (zawor kulkowy lub podobny) musi by¢ umieszczone na linii zasilania powie-
trzem, co utatwi kolejne dziatania konserwacyjne.

Filtr musi zosta¢ wyposazony w oddzielng galaz, ktéra moze zostaé niezaleznie odtaczona.
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R
.
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| W‘YLOT POWIETRZA
RiIHGIG
i
WLOT POWIETRZA
KOD OPIS
01 RECZNY ZAWOR KULKOWY (NIEDOSTARCZANY PRZEZ WAM®)
02 ZAWOR SPUSTOWY (NIEDOSTARCZANY PRZEZ WAM?®)
03 ZBIORNIK
04 ZAWOR SZYBKIEGO SPUSTU 1”
05 NAPED
06 WYLOT POWIETRZA
07 WYLOT KONDENSACYJNY
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Podtgczenie zasilania sprezonym powietrzem do filtrow jest wykonane za pomocg podtgczenia rury szybkiego
spustu 12 mm. Instalator musi zamontowac prawidtowo rury przewodzgce sprezone powietrze i zapewni¢ wiasciwe
zabezpieczenia przed odtgczaniem sie rur.

- N— _Z
T T N
1 | R}
| | N
| | !
| |
12
ZUZYCIE SPREZONEGO POWIETRZA
OBJETOSC CISN. CZAS ODSTEP CZASU Nm/h
ZBIORNIKA (bar) | CZYSZCZENIA | CZYSZCZENIA
SILAB14 56 1.8
5 4 0.1
SILAB24 39 25
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5.9 Kontrola

Gdy instalacja zostata zakonczona, upowazniony personel musi przeprowadzi¢ ogoliny test, by upewnic sie, ze
wszystkie wymogi bezpieczenstwa zostaly spetnione.

Upowazniony personel musi takze sprawdzic:
- czy nie pozostawiono zadnych narzedzi ani innych materiatdbw wewnatrz filtra;
- czy sruby mocujgce zostaty dokrecone za pomocg zalecanego momentu obrotowego;
Przed rozpoczeciem dziatania na filtrze:
- Upewnic sie, ze urzadzenie, w ktérym zostat zainstalowany filtr jest zgodne z Dyrektywg 2006/42/WE i obo-
wigzujgcymi dyrektywami oraz majgcymi zastosowanie standardami.
- Upewni¢ sie, ze otwory rewizyjne zostaty zamkniete za pomocg dostarczonych $srub umieszczonych w
oryginalnej pozycji.
- Upewnic¢ sie, ze warunki dziatania zostaty spetnione.

5.10 Uruchomienie

Kontrola wstepna

Po wykonaniu elektrycznych i pneumatycznych podtgczen, przeprowadz nastepujgce kontrole wstepne:
- Upewnij sie, ze panel sterowania jest prawidtowo zasilany i ustawiony.
- Upewnij sig, ze cisnienie w zbiorniku filtra wynosi 6 bar.
- Upewnij sie, ze wszystkie sruby, nakretki i elementy mocujgce zostaty dokrecone.
- Upewnij sie, ze wszystkie elementy zostaty prawidtowo zamocowane do ramy.
- Upewnij sie, ze uszczelki sg w dobrym stanie i zamykajg pokrywe otworu rewizyjnego.
- Upewnij sie, ze obecne sg wszystkie oznaczenia ostrzegawcze i informacyjne.
- Upewnij sie, ze wszystkie rury podtgczone do filtra (jesli obecne) zostaty przykrecone i doktadnie dopaso-
wane.
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6.1 Rozpoczecie produkciji

Przed uruchomieniem filtra upowazniony operator odpowiedzialny za produkcje musi upewnic sie, ze wszyst-
kie zainstalowane zabezpieczenia sg obecne, dziatajg, a warunki pracy sg przestrzegane (zamkniete drzwicz-
ki, wlot, wylot).

Procedura rozruchu

Nalezy postepowac nastepujgco (po wykonaniu kontroli wstepnej):

1) Uruchomic¢ roztadowywacz pytu (jesli wystepuije)

2) Uruchomié kompresor powietrza.

3) Uruchomic¢ panel sterowania (dioda MS witgczona).

4) Uruchomi¢ cykl oczyszczania (dioda CLEAN wigczona)

5) Upewnic sie, ze wszystkie elektrozawory dziatajg prawidtowo (z6tta dioda LED zapala sie, gdy panel wysyta
impuls do elektrozaworu)

6) Sprawdzi¢ dtugosc¢ trwania cyklu oczyszczania i pauzy.
Czeste kontrole dziatania filtra, szczegélnie w pierwszych tygodniach pracy, sg konieczne.

Jedynie podczas tych kontroli mozliwe jest stwierdzenie, czy ustawiony czas pauzy jest prawidtowy w odnie-
sieniu do czyszczenia zbiornikéw filtra.

W przypadku wystepowania nadmiernego hatasu, silnych wibracji itd. zatrzymaj system czyszczenia
filtra i zgtos problem osobie odpowiedzialnej za przywrocenie prawidtowego dziatania.
Nie uzywaj uszkodzonego sprzetu.

6.2 Wyltaczenie urzadzenia na koniec cyklu pracy

1) Wytacz filtr bez odigczania go od zrédet zasilania (zgodnie z instrukcjami schematu okablowania umiesz-
czonymi w panelu, zegar zostaje automatycznie aktywowany na kolejny 10-minutowy cykl czyszczenia po
wytgczeniu).

2) Po kolejnych 10 minutach odtgcz kontroler od zrédet zasilania.

3) Wytgcz kompresor.

4) Wytgcz roztadowywacz pytu lub przenosnik slimakowy (jesli wystepuijg).
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6.3 Diugie przestoje maszyny

Gdy filtr nie jest uzywany przez dtugi okres, nalezy postepowac wedtug ponizszych wskazéwek.

1) Unika¢ wilgotnych i zasolonych $rodowisk.

2) Umiesci¢ urzadzenie na drewnianych paletach i przechowywac, chronigc przed niesprzyjajgcymi warunka-
mi pogodowymi.

3) Wprowadzi¢ urzadzenie w stan bezpieczenstwa przed uruchomieniem.

4) Przed ponownym uzyciem sprawdzi¢ stan systeméw elektrycznych i pneumatycznych oraz wszelkich cze-
Sci, ktére mogty ucierpie¢ w wyniku dtugiego przestoju.

5) Przed uruchomieniem przeprowadzi¢ petny cykl czyszczacy

6.4 Ponowne uzycie

Jesli urzadzenie ma by¢ uzywane w warunkach i z materiatami innymi niz uzywane poprzednio nalezy
upewni¢ sie, ze przestrzegane sa wskazéwki z ustepu ,,Dozwolone uzycie”.

Przed ponownym uzyciem filtra po dtugim przestoju nalezy postepowac zgodnie z ponizszg procedurs.
1) Sprawdzi¢ gtéwne nakretki i Sruby i upewnic sig, ze sg dobrze dokrecone.
2) Uruchomi¢ urzgdzenie (patrz ,Uruchomienie produkgji”).
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'& Niebezpieczenstwo - Uwaga

Przed przeprowadzeniem jakichkolwiek dziatann konserwacyjnych nalezy uruchomi¢ wszystkie urzadzenia za-
bezpieczajace, by zapewni¢ bezpieczenstwo osobom zaangazowanym w te dziatania oraz przebywajacym w
poblizu. Urzadzenie nalezy wprowadzi¢ w stan bezpieczenstwa (patrz informacja 2.0 dotyczaca bezpieczen-
stwa).

Nalezy stosowaé odpowiednie srodki ochrony indywidualnej; w tym celu nalezy skonsultowac sie z
osobg odpowiedzialng za utrzymanie bezpieczenstwa produkciji.

- Tabela planowych dziatan konserwacyjnych

Co- |Razna Co pét Co Odnie-
Element Wykonywana operacja dzien- | mie- roI?u dwa | sienie do
nie sigc lata | instrukcji
Urzgdzenia zabezpieczajgce Sprawdzenie dziatania .
Otwory rewizyjne Sprawdzenie stanu .
Kotnierze Sprawdzenie uszczelnien .

Sprawdzenie cisnienia i kon-

Zbiornik powietrza .
densac;ji

Sprawdzenie stanu
Elementy filtra przenosnikéw filtra i cinienia .
dyferencyjnego

Sprezone powistrze Sprawdzenie wartosci i

obecnosci
Panel sterowania Sprawdzenie stanu .
Elektrozawor Sprawdzenie dziatania i stanu .
Rury doprowadzajace Sprawdzenie stanu .

7.1 Czyszczenie urzadzenia

Czysci¢ zewnetrzng strone urzadzenia za pomocg odkurzacza, aby unikng¢ rozproszenia pytu do srodowiska
i otaczajgcego obszaru lub uzy¢ wilgotnej szmatki.

Nie uzywac sprezonego powietrza.
Umyc¢ urzgdzenie (po odkurzeniu pytu) za pomocg strumienia wody o niskim ci$nieniu.
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7.2 Czyszczenie elementow filtra

POLYPLEAT®

Elementy filtrujgce wykonane sg z wtdkniny na bazie poliestru ze specjalnym wykonczeniem powierzchni.

Podczas konserwacji mogg by¢ dokfadnie czyszczone w celu zwiekszenia trwatosci. Regeneracje mozna
przeprowadzi¢ po prostu przez wytrzgsanie mechaniczne lub za pomocg sprezonego powietrza, uwazajgc,
aby odkurzy¢ pyt powstajgcy podczas tej operaciji.

'& Niebezpieczenstwo - Uwaga

Nie nalezy uzywac¢ srodkow czyszczacych oraz wysokocisnieniowych myjek wodnych.
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8.1 Zalecenia dotyczace bezpieczenstwa podczas wymiany

'& Niebezpieczenstwo - Uwaga

Operacje zwigzane z wymiang musza by¢ wykonywane przez wyspecjalizowany personel techniczny
posiadajacy szczegolne umiejetnosci z danej dziedziny (mechanika, uktady elektryczne, itp.).

Przed wykonaniem jakiejkolwiek operacji, nalezy zapewni¢ odpowiednie srodki bezpieczenstwa i sto-
sowac urzadzenia eliminujace ryzyko obrazen ciata oséb zaangazowanych w prace i znajdujacych sie
w poblizu.

Aktywowacé wszystkie urzadzenia bezpieczenstwa przewidziane do zapobiegania dostepu do elemen-
tow sterujacych, ktére, w przypadku uruchomienia, mogtyby spowodowac obrazenia ciata personelu
wykonujacego prace.

8.2 Wymiana elementow filtra

Wymiany elementdw filtra nalezy dokonywac, stosujgc element o takich samych wtasciwo$ciach struktural-
nych i funkcjonalnych.

By zapewni¢ bezpieczenstwo i funkcjonalnos¢ sprzetu, zawsze pytaj o oryginalne czesci zamienne.

Demontaz

'& Niebezpieczenstwo - Uwaga

Wprowadz filtr w stan bezpieczenstwa (patrz stowniczek i terminologia).
Nie upuszczaj elementoéw filtra.
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Otworz catkowicie pokrywe.

Poluzuj wsporniki elementéw POLYPLEAT®.

Wyjmij wsporniki aby uwolni¢ elementy filtrujgce.
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Wyciggnij element filtrujgcy nie uszkadzajgc go.

Montaz wykonuje sie powtarzajgc powyzsze czynnosci w odwrotnej kolejno$ci.
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8.3 Wymiana elektrozaworu

'& Niebezpieczenstwo - Uwaga

Wprowadz filtr w stan bezpieczenstwa (patrz stownictwo i terminologia).

1) Usunh cewke (6) i tacznik (7) po usunieciu odpowiedniej nakretki wiencowe;j

2) Odkrec element (5), upewniajgc sie, ze igta i sprezyna nie wypadng ze srodka, oraz ze sprezyna jest dobrze
dopasowana.

3) Sprawdz miejsce tgczenia sworznia elementéw (4) do elementu (5), upewniajgc sie, ze nie ma tam zadnych
zanieczyszczen

4) Usun szesciokgtne sruby mocujgce gniazdo oraz podktadki zabezpieczajgce pokrywe zaworu (3)
5) Wymien kryze (1) i sprezyne (2)

6) Sprawdz, czy kryza (1) jest ustawiona powyzej otworu drenujgcego.

7) Zatdz sprezyne (2) na obramowanie pokrywy (3)

8) Dopasuj nowa pokrywe (jesli dostepna), sprawdzajgc, czy sprezyna znajduje sie ponad krazkiem kryzy, a
pokrywa zostata ustawiona ponad otworem wylotu

®
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8.4 Zwrot urzadzenia

Zwracajgc urzgdzenie, nalezy uzy¢ oryginalnego opakowania, jesli zostato zachowane, w przeciwnym razie
zamocowac urzadzenie na palecie i pokry¢ nylonowg folig typu shrink wrap, aby zabezpieczy¢ je najlepiej
jak to mozliwe przed uderzeniami podczas transportu. W kazdym razie upewni¢ sie, ze w urzgdzeniu nie ma
pozostatosci materiatu.

8.5 Rozbieranie i usuwanie

Rozbieranie urzgdzenia nalezy zleci¢ personelowi wyspecjalizowanemu w przeprowadzaniu takich czynnosci,
posiadajgcemu odpowiednie wyposazenie i umiejetnosci.

Zdemontowac elementy urzgdzenia; jesli to konieczne, skontaktowaé sie z producentem w celu uzyskania
dalszych informaciji.

Zdemontowane elementy nalezy posegregowac¢ wedtug materiatdw, z ktérych zostaty wykonane, zgodnie z
przepisami dotyczgcymi ,segregacji i usuwania odpadow”.

W odniesieniu do dyrektyw WEEE, elementy elektryczne i elektroniczne oznaczone specjalnym symbolem,
muszg by¢ usuwane w autoryzowanych punktach odbioru przeznaczonych do tego celu.

Nieautoryzowana utylizacja ,odpadoéw elektrycznych i elektronicznych” (WEEE) podlega karze grzywny prze-
widzianej przez prawo dotyczace tej kwestii.
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9.1 Rozwigzywanie problemow

Drobne problemy mozna rozwigza¢ bez konsultacji ze specjalistg.
Ponizsza tabela zawiera liste najbardziej powszechnych probleméw, mozliwe przyczyny i Srodki zaradcze.

W przypadku szczegdlnie trudnych czynnosci, ktére nie sg wspomniane w tabeli, nalezy skontaktowac sie z
Dziatem obstugi klienta producenta.

AR

Przed rozpoczeciem jakiejkolwiek operacji nalezy ,,ustawi¢ urzadzenie w stanie bezpiecznym” (patrz
»Glosariusz i terminologia”), postepowaé zgodnie ze wskazéwkami zawartymi w ,Instrukcji obstugi i

Niebezpieczenstwo - Uwaga

konserwacji”’ oraz zgodnie z obowigzujagcymi normami dotyczgcymi bezpieczenstwa i higieny pracy.

Problem

Prawdopodobna przyczyna

Mozliwe rozwigzanie

Nadmierne ci$nienie dyferencyjne

1) Usterka zasilania sprezonym
powietrzem

1) Sprawdz dziatanie kompresora
Sprawdz filtry kondensacyjne
Sprawdz, czy w zbiorniku powietrza
nie znajduje sie woda i/lub olej

2) Brak powietrza z rur zasilajgcych

2) Upewnij sie, ze panel elektroniczny
dziata prawidtowo.
Upewnij sie, ze elektrozawor
pracuje prawidtowo.
Upewnij sie, ze membrana
elektrozaworu dziata prawidtowo

3) Zatkane elementy filtra

3) Wiacz pustg jednostke, a nastepnie
usun wszystkie elementy i wymien
uszkodzone

Pyt w obszarze czystym

1) Sprawdz mozliwe uszkodzenie
elementoéw filtra

1) Jesli uszkodzone - wymienic

2) Sprawdz fgczenia

2) Jesli uszkodzone - wymienic

3) Sprawdz, czy element filtra sg
dobrze dopasowane do tozysk.

3) Ponownie zainstalowaé w skrzyni

Ciagte swiszczenie elektrozaworéw

1) Sprawdz prawidtowe dziatanie
cewki

1) 3-4 razy zamknij i otworz zasilanie
sprezonym powietrzem

2) Usun czes$¢ 6 po wczesniejszym
usunieciu odpowiedniej nakretki
wiencowej . Odkre¢ czes¢ 5
upewniajgc sie, ze igfa i sprezyna
nie wypadng ze srodka i sprawdz,
czy sprezyna jest idealnie
dopasowana.

3) Sprawdz obszar potgczenia
sworznia elementow 4 do elementu
5, upewniajgc sie, ze nie ma tam
zadnych zanieczyszczen.
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Elektroniczny panel sterowania

Nr. Problem Rozwiazanie
A) Jezeli zielona lampka LED MS nie zapala sie
1) Sprawdz obecnos$¢ pradu w styku S1
2) Sprawdz dziatanie bezpiecznika (jesli wymaga wymiany, uzyj bezpiec-
znika tego samego typu i wartosci)
1 Nie dziata

B)Jezeli zielona lampka LED MS zapala sie

1) Sprawdz obecnos$¢ sygnatu aktywujgcego (upewniajgc sie, ze styk S2
jest zamkniety) (czerwona dioda CLEAN wigczona)

2) Tablica bedzie dziata¢ prawidtowo, jesli do kazdej pary stykow EV zost-
anie doprowadzone zasilanie 24 VV AC (patrz wykres inst. elektrycznej)
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9.2 Lista kontrolna w przypadku usterki

Jesli po wykonaniu czynnosci sugerowanych w czesci ,Rozwigzywanie probleméw” nie udato sie rozwigzaé
problemu zwigzanego z urzadzeniem, prosze skontaktowac sie technikiem/instalatorem instalacji lub jej pro-
ducentem.

Jesli wymagana jest pomoc techniczna, oprécz danych urzgdzenia, technik/instalator lub producent bedzie
potrzebowac takze informacji dotyczgcych instalacji, ktérej cze$¢ stanowi urzadzenie, jej montazu i dziatania,
w celu lepszej identyfikacji wystepujgcego problemu.

Oczywiscie, wiele zgdanych operacji kontrolnych zostato juz wykonanych na réznych etapach montazu, te-
stow i rozruchu urzgdzenia.

'& Niebezpieczenstwo - Uwaga

Przed rozpoczeciem jakiejkolwiek operacji nalezy ,,ustawié¢ urzadzenie w stanie bezpiecznym” (patrz
»Glosariusz i terminologia”), postepowaé zgodnie ze wskazéwkami zawartymi w ,Instrukcji obstugi i
konserwaciji”’ oraz zgodnie z obowigzujagcymi normami dotyczacymi bezpieczenstwa i higieny pracy.

1) Konieczna informacja

a) Opis problemu

b) Zdjecie pokazujgce caly filtr i sposdb jego instalacji

c) Przepustowos$c¢ objetosciowa zanieczyszczonego powietrza doprowadzanego do filtra

d) Czy filtr dziata poprawnie po dtugich przestojach?

e) Czy wylot jest odblokowany? Czy istniejg zamkniete zawory, ktére mogg mie¢ wptyw na uchodzenie?
f) lle trwa cykl dzi?

2) Sprawdzanie czesci elektrycznych

a) Czy mozliwe jest wystepowanie réznic napieciowych spowodowanych uruchomieniem kilku réznych urzg-
dzen?

b) Czy instalacja jest wyposazona w generator pradu?
c) Pomiar cisnienia dyferencjalnego filtra
d) Sprawdzenie konfiguracji panela elektronicznego i poditgczen
e) Jaka jest wartos¢ napiecia zasilania?
f) Jaki jest czas pauzy i pracy systemu oczyszczajgcego?
3) Sprawdzanie filtra
a) Czy filtr zostat poprawnie zamontowany?
Czy wszystkie otwory rewizyjne sg w pozycji zamknietej?
b) Czy filtr zostat poprawnie zamocowany?
4) Sprawdzanie materiatu
a) Opis materiatu?
b) Gestos¢? (kg/dm?)
¢) Rozmiar czgsteczki?(um/mm)
d) Wilgotnosé? (%)
e) Przeptywowosc¢?
f) Scisliwoss?
g) Scieralno$¢?
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10.1 Wymiary i waga
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ZAWORY .
ELEMENTY POWIERZCHzNIA FILTRA ELEKTROMAGNETYCZNE WAGA
(n°) () = (kg)
SILAB14 4 14 2 72
SILAB24 7 24 3 79

* = waga odnosi sie do filtru bez opakowania
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10.2 Elementy filtra

Filtry SILOTOP® zero wyposazone sg w cztery lub siedem elementow filtrujgcych POLYPLEAT®, w zaleznosci
od wybranego modelu (patrz tabela na stronie 53).

Elementy te majg ksztatt réwnolegtoscianu, a ich wymiary sg podane na rysunku ponizej.

926
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10.3 System czyszczacy

Elementy filtrujace SILOTOP® zero sg oczyszczane za pomocg system czyszczenia zwrotnym stru-
mieniem sprezonego powietrza.

Sktada sie on z:

- Zawor elektromagnetyczny (1) montowany bezposrednio wewnatrz zbiornika sprezonego powietrza (2);

- Rury nadmuchu z polimeru technicznego (3);

- Aluminiowego zbiornika powietrza (4);

- Wiotu powietrza (5);

- Kurek spustowy kondensatu (6).
Elektroniczna tablica sterowania (7) zarzgdza sekwencyjnie aktywacjg cewek i elektrozawordéw, uwalniajgc
sprezone powietrze do rur nadmuchowych.
Filtr wymaga podtgczenia do rury sprezonego powietrza ze statym cisnieniem minimum 5 bar i maksymalnie 6
bar.

Powietrze musi by¢ suche i wolne od substancji oleistych.
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10.4 Akcesoria — dolny pierscien

Dolny pierscien

Uzywany do potgczenia filtra z lejem, silosem itd. Pierscien jest przyspawany do silosa, leja lub komory, a
nastepnie mocowany za pomocg srub do filtra.

Wykonczenia
- Stal weglowa malowana proszkowo na kolor RAL 7001 (srebrno-szary)

Sez.A-A
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10.5 Akcesoria — zestaw podtagczeniowy do pobierania probek emisji

Zestaw do pobierania probek emisji jest stosowany do przekazywania powietrza z wylotu filtra do pojedynczej rury.

Kod: KDE3

*NIEDOSTARCZANE O J
PRZEZ WAM®
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W przypadku urzagdzen z wiekszg liczbg filtrow, WAM® sugeruje stosowanie pojedynczej rury przeprowadzo-
nej z jednego filtra do drugiego.

Po dokonaniu pomiaru nalezy usungc rure i ptytki zamykajace.
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Nie dostarczany przez WAM.
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